DX-108.330DB
DX-108.330DSS

Gebruikershandleiding



Geachte klant,

Dank u voor het kopen van dit apparaat en uw vertrouwen in Dunavox. Wij
hebben dit product met de grootste zorg ontworpen en hopen dat het een trotse
en langdurige aanwinst voor uw huis zal zijn. Als u vragen hebt over uw
apparaat, laat het ons dan weten; wij helpen u graag!



1. OVER DIT DOCUMENT

Deze handleiding is van toepassing op alle Horizon en Spirit modellen van
Dunavox. Lees en begrijp deze handleiding voordat u het product gebruikt.
Bewaar deze handleiding zorgvuldig voor toekomstig gebruik.

Wij behouden ons het recht voor om de parameters zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Deze handleiding is oorspronkelijk geschreven in het Engels. Alle andere talen
zijn vertalingen van de oorspronkelijke handleiding.

2. CONFORMITEIT

LV 2014/35/EU

EMC 2014/30/EU

ERP 2009/125/EG

RoHS 2011/65/EU en (EU) 2015/863
CB

3. VEILIGHEID

Beoogd gebruik:
Dit apparaat is bedoeld om wijnen op hun optimale temperatuur te bewaren. Dit
apparaat is bedoeld voor inbouw.

Het apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke omgevingen voor
typische huishoudelijke taken die ook door niet-deskundige gebruikers voor
typische huishoudelijke taken kunnen worden gebruikt, zoals: winkels, kantoren
andere soortgelijke werkomgevingen, boerderijen, door klanten in hotels, motels
en andere residentiéle omgevingen en/of in bed & breakfast-omgevingen.

Het apparaat is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis.
Dit apparaat is bedoeld voor het bewaren van wijn.

Bestemde gebruikers:

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring
en kennis, als zij onder toezicht staan of instructie hebben gekregen over het
veilige gebruik van het product en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen



niet met het product spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet
zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

VERWIJDERING VAN OUDE APPARATEN

Voordat u een oud apparaat weggooit, moet u alle stekkers en netsnoeren
verwijderen om er zeker van te zijn dat het apparaat niet meer werkt.

Verwijder de deur, maar laat de planken zitten om te voorkomen dat kinderen
naar binnen klimmen.

Dit symbool op het product geeft aan dat het niet weggegooid mag

worden als algemeen huishoudelijk afval.

In plaats daarvan moet het ingeleverd worden bij het inzamelpunt

B voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

Verwijdering moet plaatsvinden in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Door dit product op de juiste manier weg te gooien, helpt u mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen, die anders
zouden worden veroorzaakt door onjuiste afvalverwerking van dit product.

Waarschuwing: Let er bij het weggooien van een oud apparaat op dat de
leidingen niet beschadigd raken.

VOORDAT U UW NIEUWE APPARAAT INSTALLEERT EN GEBRUIKT

Waarschuwing: Voordat u het apparaat inschakelt, moet u de deur 5 minuten
openen om de kast te ventileren.

Lees de instructies die bij het apparaat worden geleverd - als dit apparaat niet
volgens de instructies wordt geinstalleerd of gebruikt, kan de garantie komen te
vervallen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onjuist gebruik of onjuiste installatie.

Installeer dit apparaat niet als het tijdens het transport beschadigd is. Dit geldt
ook voor de stekker en het netsnoer.

Bewaar deze instructies op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.
Opmerking: Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het bewaren van wijn.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Om schade aan de deur en de deurpakking te voorkomen, moet u ervoor
zorgen dat de deur volledig geopend is voordat u de planken eruit trekt.
o Verplaats de wijnkoeler niet wanneer hij met wijn geladen is, u zou het



apparaat kunnen vervormen.

Als het netsnoer beschadigd raakt, mag het alleen door de fabrikant of een
gekwalificeerd persoon vervangen worden.

Laat kinderen nooit het apparaat bedienen, ermee spelen of erin kruipen.
Reinig onderdelen van het apparaat nooit met ontvlambare vloeistoffen.
Bewaar of gebruik geen benzine of andere ontvlambare dampen en
vloeistoffen in de buurt van dit of enig ander apparaat. Dit kan brandgevaar
of een explosie veroorzaken.

Waarschuwing: Zorg dat het koelcircuit niet beschadigd raakt tijdens het
gebruik of de installatie van het apparaat. Mocht het beschadigd raken,
gebruik het apparaat dan niet totdat u daartoe opdracht krijgt van een
servicemonteur. Koudemiddel kan bij lekkage ontbranden of oogletsel
veroorzaken.

Vergeet niet altijd de stekker uit het stopcontact te halen voordat u het
apparaat schoonmaakt. Als u de stekker uit het stopcontact trekt, trek dan
aan de stekker en niet aan het netsnoer.

Gebruik geen elektrische apparaten in de wijnkast.

Alle elektrische reparaties moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde onderhoudsmonteur. Ondeskundige reparaties kunnen
leiden tot een grote bron van gevaar voor de gebruiker en maken de garantie
ongeldig.

Bewaar nooit iets gevaarlijks in het apparaat, zoals brandbare stoffen,
explosieven, sterke zuren of logen enz.

Houd ventilatieopeningen altijd vrij. Als ze verstopt raken, maak ze dan
meteen vrij.

Zorg ervoor dat de stekker zich op een toegankelijke plaats bevindt wanneer
de installatie voltooid is.

Gebruik dit apparaat alleen voor huishoudelijke doeleinden in
overeenstemming met deze instructies.

De wijnkoeler is geschikt voor het bewaren van wijn (of andere dranken in
flessen). Hij is niet geschikt voor het bewaren van verse of
diepvriesproducten.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of gebrek aan
ervaring en kennis, als zij onder toezicht staan of instructie hebben gekregen
over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Als het koelmiddel van deze apparaten R600a is, mogen er geen ontvlambare en
explosieve voorwerpen in of bij de kast worden geplaatst, om te voorkomen dat er
brand ontstaat of dat het apparaat ontploft.



INSTALLATIE VAN UW WIJNKAST

Verwijder de buiten- en binnenverpakking.

Opmerking: Laat de wijnkast ongeveer 24 uur rechtop staan voordat u
deze op de stroom aansluit. Dit verkleint de kans op een storing in het
koelsysteem door de behandeling tijdens transport.

Reinig de binnenkant met lauw water en een zachte doek.

Installeer de handgreep aan de linkerkant van de deur.

Plaats uw wijnkast op een vloer die sterk genoeg is om hem te
ondersteunen wanneer hij volledig geladen is. Om uw wijnkast waterpas te
zetten, stelt u de voorste stelvoet aan de onderkant van de wijnkast af.
Plaats de wijnkast uit de buurt van direct zonlicht en warmtebronnen (oven,
fornuis, verwarming, radiator, enz.). Direct zonlicht kan de acryllaag
aantasten en warmtebronnen kunnen het stroomverbruik verhogen.
Extreem koude omgevingstemperaturen kunnen er ook voor zorgen dat het
apparaat niet goed werkt.

Plaats het apparaat niet in vochtige ruimtes.

De wijnkast moet geplaatst worden op een plek waar de
omgevingstemperatuur tussen 10°C en 30°C ligt. Als de
omgevingstemperatuur boven of onder dit bereik ligt, kunnen de prestaties
van het apparaat worden beinvloed. Als u het apparaat in extreem koude of
warme omstandigheden plaatst, kan de binnentemperatuur schommelen.
Het is mogelijk dat het instelbereik niet wordt bereikt.

Steek de stekker van de wijnkast in een geschikt stopcontact. Als de stekker
moet worden vervangen, gebruik dan de instructies in het hoofdstuk
Elektrische vereisten.

Schakel de zekering van het stopcontact uit voordat u het apparaat op het



lichtnet aansluit.

e Sluit het apparaat aan op een geaard stopcontact.

e Schakel de zekering van het stopcontact uit voordat u onderhoud uitvoert.

e Sluit het apparaat niet aan op een stopcontact als het netsnoer beschadigd
is.

¢ Sluit het apparaat niet aan op een defect stopcontact.

e Houd het apparaat en het netsnoer uit de buurt van water of vocht.

Opmerking: De ventilatie kan niet goed werken als de ventilatieroosters
afgedekt zijn. Het apparaat kan oververhit raken. Dek de ventilatieroosters
niet af.

Opmerking: Als u geopende flessen in het apparaat bewaart, kan dit lekkage
en schimmel in de wijnkoeler veroorzaken. Bewaar geen flessen die geopend
zijn.



HANDLEIDING

INSTALLATIE

INSTALLATIE VAN ACCESSOIRES VOOR

m DE WIUNKOELER UITPAKKEN EN SCHOONMAKEN

» Verwijder het verpakkingsmateriaal aan de buiten- en binnenkant.

+ Laat het apparaat ongeveer 24 UUI rechtop staan voordat u het aansluit op de
stroombron.
storingen door behandeling tijdens transport.

* Gebruik een zachte doek om de binnenkant met lauw water schoon te maken.

BELANGRIJK: Het voorste rooster aan de onderkant van het apparaat dient voor de
ventilatie. Plaats niets voor dit rooster, anders werkt uw wijnkoeler mogelijk niet
goed.

m De hoogte instellen en uw wijnkoeler waterpas zetten

o Het apparaat is uitgerust met verstelbare voetjes, zodat de hoogte kan
worden aangepast om de kast waterpas te zetten op ongelijke
vloeroppervilakken.

o Wij raden aan dat twee personen deze procedure uitvoeren.

o De hoogte moet worden ingesteld voordat het apparaat in de kast
wordt ingebouwd en moet zo worden ingesteld dat het bovenpaneel
van het apparaat precies onder het keukenblad past.

L ] o Kantel het apparaat ongeveer 60° om toegang te

! % krijgen tot de verstelbare voetjes.

o Zorg ervoor dat de kast altijd ondersteund wordt.

L = 0 Draai de voet in een geschikte positie om de kast
waterpas te zetten.

f~— me=\—L. 0 Herhaal deze stappen voor de andere stelvoeten.

BELANGRIJK: Als het apparaat niet waterpas staat, kunnen de

deur en de deurafdichting beschadigd raken.
8.



HANDLEIDING
BELANGRIJK: Verplaats het apparaat niet wanneer de pootjes hoog zijn ingesteld.

m De handgreep voor DX-108.330 installeren

Gasket

» Verwijder de deurpakking enigszins om de twee schroefgaten bloot te leggen.

* Bevestig het handvat door de twee handgreepschroeven stevig vast te
schroeven, de handgreepschroeven met sluitringen zijn vooraf in de
schroefgaten aangebracht. Draai de handgreepschroeven niet te ver los voor het
geval de sluitringen eraf vallen.

+ Plaats de pakking terug.
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m DE DEUR VERGRENDELEN EN ONTGRENDELEN (VOOR OPTIE)

* Vergrendeling is een optionele functie. Als uw wijnkoeler een dergelijke functie
heeft, moet een sleutel in de verpakking van deze handleiding worden bijgevoegd.

+ Steek de sleutel in het slot en draai hem tegen de klok in om de deur te
ontgrendelen. Draai de sleutel met de klok mee om hem te vergrendelen. Bewaar de
sleutel goed.

DE WIJNKOELER BEDIENEN
m WERKKLIMAAT

« Het apparaat is ontworpen voor gebruik in klimaatklassen SN tot N (zie
onderstaande  klimaatklassengrafiek). ~ Het wordt aanbevolen om de
omgevingstemperatuur rond 22-25°( te houden, zodat het apparaat met een laag
stroomverbruik kan werken.

Klimaklasse Romtemperatur
SN 10-32°( ( )
N 16 - 32°C (61°F-90°F)
ST 16- 38 °( (61°F-100°F)
T 16-43 °( (61°F-109°F)

+ Als de omgevingstemperatuur boven of onder het ontworpen klimaatbereik ligt,
kunnen de prestaties van het apparaat beinvioed worden. Als het apparaat
bijvoorbeeld in extreem koude of warme omstandigheden werkt, kan de
binnentemperatuur schommelen en wordt de ingestelde temperatuur van 5-20°(
soms niet bereikt.

m WIJN OPSLAG

+ De standaard legplanken zijn perfect ontworpen voor het bewaren van Bordeaux
flessen. De maximale belasting kan variéren, afhankelijk van het formaat of de
afmetingen van de wijnflessen die u opslaat.

* De legplanken kunnen over een lengte van ongeveer 1/3 naar buiten worden
getrokken voor gemakkelijke toegang tot de wijnopslag.

.10.



HANDLEIDING

Om beschadiging van de deurpakking te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de
deur helemaal open is voordat u de planken eruit trekt.

Bewaar wijn in verzegelde flessen.

Bedek de planken niet met aluminiumfolie of ander plankmateriaal dat de
luchtcirculatie kan verhinderen.

Als de wijnkoeler lange tijd leeg blijft, is het aan te raden de stekker uit het
stopcontact te halen en na een zorgvuldige reiniging de deur op een kier te laten
zodat de lucht in de kast kan circuleren om mogelijke condensatie, schimmel of
geuren te voorkomen.

Als de wijnkoeler lange tijd leeg blijft, moet u deze uitschakelen, ontdooien,
schoonmaken, afdrogen en de deur open laten om te voorkomen dat er
schimmel in het apparaat ontstaat.

Let op de aanbevolen/voorkeurbare bewaartijd van de wijnen die u hebt gekocht

De aanbevolen temperaturen voor het koelen en bewaren van uw wijnen zijn zoals
hieronder aangegeven, kies de zones en temperaturen dienovereenkomstig.
Aanbevolen temperaturen voor het koelen/bewaren van uw wijnen.

Wijn Type Aanrader Temp-
Rode wijnen 15 - 18°C (59<>F-64°F)
Droge witte wijnen 9 - 14°C (48°F-S7°F)
Rosé Wijnen 10 - 11°C (S0°F-S2°F)
Mousserende wijnen 5-8°(  (410f-46°f)

1.



HANDLEIDING

BEDIENINGSPANEEL IN KAST

m DX-108.330D

A- Stroom  B- Verlichting C- Bovenste zone D- Temp-Plus E- Temp-Minus

Venster weergeven

F- Slot/ _OC/OF H Functie | Onderste zone J. Functie
Ontgrendg Schakelaar Indicator ! Venster Indicator 2

weergeven

K- Zone selecteren

A2,
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B RGB VERLICHTINGSREGELING

‘\ I’ « Uw wijnkelder is uitgerust met 4 verschillende verlichtingsopties:

~ *  Amber, Wit, Blauw, of een 3-kleuren cyclus waarbij de kleur om de 10
seconden verandert. Druk lichtjes op de lichtknop en de verlichting
gaat aan zoals onderstaande cirkel:

Licht

Amber --+Wit -+ Blauw —+ 3 kleuren cyclus —+ uit

t

» Druk gedurende 5 seconden op de lichtknop om de kleurkeuzemodus te openen:

druk op d68 om de L1/L2/L3 te kiezen, de 3 ideale kleuren die u wilt weergeven.
Druk op de () markering om de kleur van 1-9 te kiezen. 1-9 is de code voor
verschillende kleurkeuzes.

Als u gedurende 5 seconden geen bediening uitvoert, wordt de instelling ingeschakeld.

B TEMPERATUURWEERGAVEVENSTER

+ De temperatuur wordt digitaal weergegeven, wat de beste manier is om te
worden afgelezen. De digitale waarde wordt weergegeven als de ingestelde
temperatuur wanneer u de temperatuur instelt.

* Model BU-116D toont de actuele tempeartuur wanneer het bedieningspaneel is vergrendeld.

+ Als de temperatuursonde niet in orde is, verschijnt er "HH" of “LL" op het display

in plaats van een digitaal cijfer en hoort u een continu zoemgeluid. Als dit gebeurt, is
dit apparaat zo ontworpen dat de compressor en ventilatoren periodiek blijven
draaien, zodat het binnen in de kast koud blijft en uw opgeslagen wijnen worden
beschermd.

A3,
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m TEMPERATUURINSTELLING

+ Het standaard temperatuurinstelbereik voor DX-108.330 is 5-20 °C (41-68 °f) voor beide
zones.

De standaard temperatuurinstelbereiken voor de dubbele zone zijn : 5-12 °C (41-54
°f) voor de bovenste zone en 12-20 °C (54-68 °f) voor de onderste zone.

U moet de ingestelde zone selecteren door de markering aan te raken@ voordat u
de markering aanraakt.

(i) Of8 om de gewenste temperatuur in te stellen. De zonetemperatuur knippert

wanneer deze
klaar om ingesteld te worden.

De eerste aanraking van (i) 0f8 markering wordt de vorige weergegeven ingestelde

temperatuur opgeroepen.
Raak de markering (i) Aaan om de ingestelde temperatuur met 1°C (of 1°f)

te verhogen. Druk daarentegen op de marker|ng8 om de ingestelde
temperatuur met 1°C (of 1°f) te verlagen.

m TEMPERATUURWEERGAVEVENSTER

+ De temperatuur wordt digitaal weergegeven, wat de beste manier is om te
worden afgelezen. De digitale waarde wordt weergegeven als de ingestelde
temperatuur wanneer u de temperatuur instelt.

» Als de temperatuursonde niet in orde is, verschijnt er op het display "HH" of “LL"
in plaats van een digitaal cijfer en hoort u een continu zoemgeluid. Als dit gebeurt, is
dit apparaat zo ontworpen dat de compressor en ventilatoren periodiek blijven
draaien, zodat het binnen in de kast koud blijft en uw opgeslagen wijnen worden
beschermd.

B TEMPERATUURINSTELLING
» Het temperatuurinstelbereik voor enkele zone is 5-20°C (41-68 °f).
+ Het temperatuurinstelbereik voor de dubbele zone is 5-20 °C (41-68 °f) voor

zowel de bovenste als de onderste zone.

* U moet de ingestelde zone selecteren door de markering aan te raken@) voordat u
de markering aanraakt.

(i) 0f8 om de gewenste temperatuur in te stellen. De zonetemperatuur knippert

wanneer deze
klaar om ingesteld te worden.

* De eerste aanraking van (i) Of8 markering wordt de vorige weergegeven ingestelde
temperatuur opgeroepen.

14,
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+ Raak de markering (¥) @aN om de ingestelde temperatuur met 1°C (of 1°f) te

verhogen. Druk daarentegen op de marken n98 om de ingestelde
temperatuur met 1°C (of 1°f) te verlagen.

A15.
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m FAHRENHEIT (°F) & CELSIUS (°C) DISPLAY SELECTEREN
* Wanneer het bedieningspaneel is vergrendeld, raakt u de markeringen "'§> met

2 vingers tegelijk aan en houdt u ze 3 seconden vast, waarna u de weergave in
Fahrenheit en Celsius kunt verwisselen.

m DE ENERGIEBESPARENDE MODUS SELECTEREN
+ Schermmodus instellen: Wanneer het systeem vergrendeld is, drukt u de knop

mark@ gedurende 3 seconden, terwijl de zoemer piept, gaat de indicator-LED8
branden om aan te geven dat het systeem is overgeschakeld op de modus
scherm uit. Op dezelfde manier zal de indicator-LED8 doven met een zoemergeluid
als het systeem is overgeschakeld naar de modus scherm-uit.

is overgeschakeld naar de scherm-altijd-aan modus.

* Wanneer u de aan/uit-toets@ aanraakt terwijl het scherm is uitgeschakeld, gaan
de achtergrondverlichting van de toetsen en het digitale display uit.

* Wanneer u de aan/uit-toets@ aanraakt in de modus scherm-altijd-aan, gaan alle
achtergrondverlichtinglampjes van de toetsen uit, maar blijft het digitale display
verlicht.

* Wanneer het systeem in de modus scherm uit staat, zal het aanraken van een willekeurige
toets het displayscherm doen oplichten.

VERZORGING EN ONDERHOUD
m DE WIUNKOELER SCHOONMAKEN

» Schakel de stroom uit, haal de stekker uit het stopcontact en verwijder alle voorwerpen,
inclusief de planken.

* Veeg de binnenkant schoon met een spons en een oplossing van zuiveringszout. De
oplossing moet ongeveer 2 eetlepels zuiveringszout op 1 kwart (ongeveer 1 liter)
warm water zijn.

* Was de planken met een mild schoonmaakmiddel. Laat de houten planken drogen
voordat u ze terugplaatst in de wijnkoeler.

* Wring overtollig water uit de spons of doek wanneer u de bedieningselementen of
elektrische onderdelen reinigt.

* Veeg de buitenkast af met warm water en een mild vlioeibaar afwasmiddel.
Droogwrijven met een schone zachte doek.

+ Gebruik geen staalwol of staalborstel op het roestvrij staal. Deze krassen het
roestvast staal met staaldeeltjes en er kan roestvorming optreden.

16.
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m DE PLANKEN VERWIJDEREN

+ Til bij een model met telescopische rail de hele plank horizontaal omhoog
om hem los te maken van de 4 bevestigingspinnen van de telescopische
rail.

m Koolstoffilter vervangen (optie)

Een goede luchtkwaliteit is belangrijk voor het rijpen van wijn. Het
koolstoffilter is zeer nuttig om geuren te absorberen en de luchtkwaliteit te
verbeteren.

Het koolstoffilter verwijderen:

0 Houd het koolstoffilter vast en draai het 90° naar
links of rechts om het te verwijderen;

Het koolstoffilter opnieuw installeren:

o Houd het koolstoffilter vast en draai het 90° naar
links of rechts totdat het vastklikt.

m Ontdooien

o Het ontdooien gebeurt automatisch in de wijnkoeler tijdens het gebruik. Het

dooiwater wordt opgevangen door de verdampingslade en verdampt automatisch.

o De verdamperbak en het afvoergat voor dooiwater moeten regelmatig
worden schoongemaakt. Zo voorkomt u dat water zich op de bodem
van de wijnkoeler verzamelt, in plaats van dat het via het
ontdooiwaterafvoerkanaal en de afvoeropening naar beneden
stroomt.

o U kunt ook een kleine hoeveelheid water in het afvoergaatje gieten om
het van binnen schoon te maken.

o Zorg ervoor dat wijnflessen de achterwand van het apparaat niet

A7.
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raken, omdat dit de automatische ontdooiing kan onderbreken.

18.
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proces en leidt het water af naar de basis van uw wijnkoeler.

B Uw wijnkoeler verplaatsen

Als u uw wijnkoeler naar een andere locatie moet verplaatsen, volgt u de
onderstaande stappen.

o Verwijder alle items uit de wijnkoeler.

o Plak alle losse items, zoals de planken aan de binnenkant van het
apparaat, stevig vast met tape.

o Draai de verstelbare voet tot aan de basis om beschadiging te voorkomen.

o Tape de deur dicht.

o0 Zorg ervoor dat het apparaat tijdens het vervoer stevig rechtop blijft
staan. Bescherm ook de buitenkant van het apparaat met een deken of
iets dergelijks.

B Stroomstoring

o0Als de stroom naar het apparaat wordt onderbroken, zal het de
temperatuur in de kast enkele uren kunnen handhaven. Op voorwaarde
dat de deur zo weinig mogelijk geopend wordt.

o Als de stroom langer dan een paar uur uitvalt, moet u de inhoud op een
andere plaats bewaren om te voorkomen dat de temperatuur stijgt.

BELANGRIJK: Als de stekker uit het stopcontact wordt gehaald, de stroom uitvalt of

wordt uitgeschakeld, moet u 5 minuten wachten voordat u de wijnkoeler opnieuw

start. Als u probeert het apparaat opnieuw te starten voordat deze tijd verstreken is,

kan de compressor beschadigd raken.

B Vakantie

Korte vakanties: Laat de wijnkoeler in bedrijf tijdens vakanties van minder dan 3 weken.

Lange vakanties:

o Als uw apparaat een tijdje niet gebruikt wordt, moet u de flessen wijn
verwijderen en het apparaat uitschakelen.

o Het interieur moet worden gereinigd met een oplossing van
zuiveringszout en lauw water.

o Daarna moet de binnenkant grondig gedroogd worden.

0 Om schimmelvorming te voorkomen, moet u de deur op een kiertje laten
staan.

B Loskoppelen van de stroom

o Als de stekker uit het stopcontact wordt gehaald of als de stroom uitvalt,

moet u 5 minuten wachten.
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minuten voordat u opnieuw opstart. Als u probeert de wijnkoeler opnieuw te
starten voordat er 5 minuten zijn verstreken, kan dit ertoe leiden dat deze

niet meer werkt.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Als u denkt dat het apparaat niet goed werkt, volg dan deze instructies om te
proberen of u het probleem eenvoudig zelf kunt oplossen voordat u om service

belt.
Ne PROBLEEM PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK/
e. MAATREGEL

De wijnkoeler werkt niet

Niet aangesloten op
Het apparaat is uitgeschakeld

De stroomonderbreker is geactiveerd of een zekering
is doorgebrand.

De wijnkoeler is niet koud genoeg

Controleer de instelling van de temperatuurregeling.
De externe omgeving kan een hogere instelling
vereisen- De deur wordt te vaak geopend- De deur
wordt te vaak geopend

De deur is niet volledig gesloten-.

De pakking van de deur sluit niet goed af.

Automatisch in- en
uitschakelen

De kamertemperatuur is warmer dan normaal.

Er is een grote hoeveelheid inhoud aan de wijnkoeler
toegevoegd.

De deur wordt te vaak geopend- De

deur wordt niet volledig gesloten- De

deur wordt niet volledig gesloten

De temperatuurregeling is niet goed ingesteld.

De pakking van de deur sluit niet goed af.

De verlichting werkt niet

Niet aangesloten op

De stroomonderbreker is geactiveerd of er is
een zekering doorgebrand- De verlichting is
uitgeschakeld

Te veel trillingen

Controleer of het apparaat waterpas staat.
Controleer of er geen onderdelen in de kast of in de
compressorkamer loszitten.

De wijnkoeler lijkt te veel
lawaai te maken

Het ratelende geluid kan komen door de stroom
van de koelvloeistof - wat normaal is - maar kan
ook worden veroorzaakt door de stroom van de
koelvloeistof.

Aan het einde van elke cyclus kunt u borrelende
geluiden horen die worden veroorzaakt door de
stroming van het koelmiddel.

Het krimpen en uitzetten van de binnenmuren kan
knallende en krakende geluiden veroorzaken.

Het apparaat is niet waterpas.
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De wijnkoeler is niet waterpas

De deur is omgekeerd en niet goed geinstalleerd-
De pakking is vuil- De deur is niet goed
geinstalleerd.

De planken zijn niet op hun plaats-.

De deur sluit niet goed-

Het displayvenster wordt weergegeven
met "HH" of "LL" in plaats van een digitaal] De temperatuursonde is defect
cijfer.

anker met continu
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